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PARLEMENT REPUBLIQUE DU CONGO
memmmm—e——tee b ' Unité - :- Travail - :- Progres

LOl N° s-2004 DU 11 Février 2004

autorisant la ratification du protocole relatif a la création du
conseil de paix et de sécurité de I'union africaine

L'ASSEMBLEE NATIONALE ETLE SENAT ONT DELIBERE ET ADOPTE ;

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE PROMULGUE LA LOI DONT LA TENEUR SUIT :

Article premier: Est autorisée la ratification du protocole relatif a la
création du conseil de paix et de sécurité de I'union africaine.

‘Le protocole dont s'agit est annexé a la présente loi.

Article 2: La présente loi sera publiée au Journal officiel et exécutée
comme loi de I'Etat. ”

Fait a Brazzaville, |

Denis SASSOU N'GUESSO.

Par le Président de'la République,

e ministre des affaires étrangéres, de la
coopération et de la francophonie,

odolpé ADAD A
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PROTOCOLE RELATIF A LA CREATION DU CONSEIL
DE PAIX ET DE SECURITE DE L'UNION AFRICAINE.

NQUS, chefs d'Etat et de gouvernement des Etats membres de I'Union africaine ;

CONSIDERANT: Acte constitutif de FUnion africaine et le Traité instituani I~
Communauté économique africaine, ainsi que fa Charte des Nations unles ;

.

africaine (OUA), d'un Mécanisme pour la prévention, la gestion'et le réglement des
* conflits, adoptée par la 298 session ordinaire de la Conférence des chefs d'Etat et
de gouvernement, tenue au Caire (Egypte), du 28 au 30 juin 1393;

RAPPELANT la. Décfaration sur la création, au sein-de I'Organisation de Funité

- RAPPELANT .EGALEMENT la décision AHG/Dec. 160 (QOXVII) adoptée par la
_37%™ session. ordinaire_de la Conférence, des chefs d'Etat et de gouvernement de. . |.
“¥TOUA; tenue a Lusakd®(Zambie), du’ 9 -au 11 juillet 2001, ‘décision ‘par laquelle la ;.
=+ Conférence’ a décidé d'incorporer['Organe, central-du Mécanisme ‘de 'OUA ‘potrla’. » 15+
‘prévention;3ja; gestion et le réglement.des conflits- en tant.qu'o rgane. dexf'Union,Gise
onformémenta I'Article 5(2) de I'Acte conetititif de 1Union’ africaine; et-demandé "
U7 Secréetaire “généralde :procéder-a-la: révisiondesstructures; ~procédures “et .
17 méthodes de*travail de I'Organe. centidl, v :compris la: possibilité de changer'son -
- “appellation ;" S - T :

RS2t

| _AYANT A L'ESPRIT .les:dispositions de la-Charte:des Nations -unies-conférant au’
. ...Conseil .de .Sécurité la :responsabilité - princpale -du- maintien de -la- paix et de la-
“sécurité internationales, ainsi que celles relatives au réle des accords et organismes
régionaux dans le ‘maintien de la paix et de la sécurité internationales et la

necessité de mettre en place un partenariat plus étroit en
_ autres organisations internationales et ['Union africaine,

prévention, la gestion et le réglement des conflits dans le

'maintien de la paix, de la sécurité et de la stabilité en Afrique;

RECONNAISSANT la contribution des Mécanismes régiona

tre les Natons unies, les
dans la promotion et le

ux africains pour la
maintien et la promotion

de la.paix, de la sécurité et de la stabilité sur le continent, a

insi que la nécessité de

mettre en place et de renforcer'|
coopération entre ces Mécanismes régionaux et I'Union africaine ;

RAPPELANT les décisions AHG/Dec.141 (XXXV) et AHG/Dec.142(
. changements anticonstitutionnels de gouvernement, adoptées par la
ordinaire de la Conférence des chefs d'Etat et de gouvernement,

(Algérie), du 12 au 14 juillet 1999, et la Déclaration AHG/Decl.5(

es mécanismes formels de coordination et de

XXXV) sur les
.358™° gession
tenue a Alger
XXXVI) sur le

cadre pour une réaction de I'OUA aux changements anticonstitutionnels de
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gouvernement, adoptée par’la 36 session ordinaire de la Conférence des chefs
d'Etat et de gouvernement, tenue & Lomé (Togo), du 10 au 12 juillet 2000 ; °

REAFFIRMANT notre attachement & la Déclaration solennelle AHG/Decl. 4
(XXXVI) sur la Conférence, de la sécurité, la stabilité, le développement et la -
coopération en Afrique (CSSDCA), adoptée par la 36°™ session ordinaire de la
- Conférence des chefs d'Etat et de gouvernement de 'OUA, tenue a Lomé (Togo),

du 10 ‘au 12 juillet 2009, ainsi qua la Déclaration AHG/Decl.1Q00XVII) sur e ~ |

"Nouveau Partenariat pour le développement de I'Afrique (NOPADA)", qui a été
adoptée par la 37°™ session ordinaire de la Conférence des chefs d'Etat et de
gouvernement de I'OUA, tenue a Lusaka (Zambie), du 9 au 11 juillet 2001 ;

EXPRIMANT EN OUTRE notre attachement & la Déclaration AHG/Ded.2(XXX) -
_portant Code de Conduite pour les relations inter-afijcaines, adoptée par.Ja 30,
_“session ‘ordinairé ‘de 1a°Conférence d &< chiefs d'Etat ef de gouvernement. de 'OUA,
Tunis (Tunisié), du’13. a0 15 juin11994;-aihsiql’a:1a" Conveéntion de TOUA

r

prévention et [a. lutte:contre-le te'rrorisme;‘::ifadoptéei::p"dﬁ;15535@61 essi

Cote e e, e N Y -

Jla-Conférence des chefs d’Etat et de:gouvemement:de 'OU “fefied

+-Alger (Algérie), du 12 au 14 juillet 1999, . o pistaaath

faitqu'aucin facteur interme n'a autant contribué au déclin socio-économique du
> continent et*aux souffrances des populations civiles que le fléau des conflits au sein
de nos Etats et entre nos Etats ; ‘ ‘

. "PREOCCUPES EGALEMENT par le fait que les conflits ont contraint des millions
de personnes, y compris des femmes et des enfants, & prendre le chemin de l'exil
et & devenir des réfugiés et des personnes déplacées, privées de tout moyen de
subsistance, de dignité humaine et d'espoir ;

PREOCCUPES EN OUTRE par le fléau des mines terrestres sur le continent et
RAPPELANT, a cet égard, le Plan d’Action sur la transformation de l'Afrique en
une Zone exempte de mines, adoptée par la premiére Conférence continentale des
experts africains sur les mines anti-personnel, tenue 3 Kempton Park (Afrique dg
Sud), du 17 au 19 mai 1997, et entérinée par la 66°™ session ordinaire du Consell
des ministres, tenue a Harare (Zimbabwe), du 26 au 30 mai 1997, ainsi que les
décisions subséquentes adoptées par I'OUA sur cette question ;

EGALEMENT PREOCCUPES par l'impact de la prolifération, de la circulation et du
trafic illicites des armes légéres et de petit calibre sur la paix et la sécurite en
Afrique, ainsi que sur les efforts visant a ameliorer les conditions de we‘c.:ies
peuples africains, et RAPPELANT, a cet égard, la Déclaration sur la position....

' ‘PREOCCUPES’ par les conflits armés qui tontinue“t‘den-vsévir«-envAfﬁque :ét“pér"fle* ’. -
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commune africaine sur la prolifération, la. circulation et le trafic illicités des armes
légéres et de petit calibre, adoptée par la Conférence ministérielle tenue a Bamako
(Mali), du 30 novembre au 1¥ décembre 2000, ainsi- que- les decxszons
subséquentes adoptées par 'OUA sur cette question; :
CONSCIENTS de ce que les problémes causés par les mines terrestres ainsi que -
par la prolifération, la circulation et le trafic illicites des armes [égeres et de petit.
calibre constituent une grave entrave pour le développement socio-économique de
I’Afriqué et quiils ne peuvent étre surmontés que dans le cadre d’une coopération

accrue et mieux coordonnée au niveau du continent ;

CONSCIENTS également-du fait que le développement d'institutions et d'une =
culture démocratiques fortes, le respect des droits de I'homme et de I'Etat de droit, =

S
ainsi‘que la mise en oeuvre de programmes de redressement post-confits et de * .

politiques de développement durable sont essentielles a la promotion de Iga'sét:tirité;‘i’f‘?
(collective, d'une paix et d'une stabilité durables et & la prévention de conflits; sxmessss

JURPRE

“'J::’;RE R . 5 e .- . . ey ke 3 FRS S A TR TR
+| =+ *continent ‘et assurer ‘que I'Afrique;*a travers ‘I'Union" africain€;”jouezun:role de
- " premier plan dans,

.| - continent;

- TIPS X

DESIREUX de mettre en place une structure opérationnelle pour la mise en
“ceuvre efficace des. décisions. prises dans:les. domaines de la prévention des
- -conflits, du rétablissement de la paix, ‘des opérations d'appui a la paix et <§e
Iintervention, ainsi-que de la consolidation de la paix et de la reconstruction apres
les conflits, conformément a l'autorité conférée a cet égard par I'Article 5(2) de
I'Acte constitutif de I'Union africaine; " ‘

SOMMES CONVENUS DE CE QUI SUIT :

ARTICLE PREMIER
DEFINITIONS

A}
.

Au terme du présent Protocole :
a) « Protocole » signifie le présent Protocole ;
b) « Déclaration du Caire » signifie la Déclaration sur la creation, au sein de

. 'OUA, du Mécanisme pour la prévention, la gestion et le réeglement des
conflits ; L '

SOLUS a renforcer notre capacité a faire face au’fléau_des- conflits..surtie =i s

la réstauration de la paix, de la:stabilité et de la- secunte sur Je oat s

=
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- .1.% I est crée, au sein de I'Union, conformément 2 [Article’ 5(2) dé;"j“?te
-~ cconstitutif, un Consell de paix et de sécurité, qui est un organe de deaszor}
permanent pour la.prévention, la gestion et le réglement des conflits. Le Consgil

.. visant a-permettre une réaction rapide et éfficace aux situations de conflit et de

4

c) Déclaration de Lomé » signifie la Déclaration sur le c;adi'.e pour .une
réaction de I'OUA aux changements .anticonstitutionnels =~ de
~ gouvernement ; ' '

-d) .« Acte constitutif » signifie I'Acte constitutif de I'Union africaine ;

e}  « Union » signifie ['Union africaine ; .
f)  «Conférence» signifie .la Conférence des chefs dE@t et de
gouvernement de I'Union africaine;

.g)  « Commission » signifie la Commission de I'Union africaine ;

h) _ «Mécanismes régionaux »_signifie les Mécanismes régionau
pour la prévention, la-gestion et le réglement des conflits;” ... "

< Etats membres »sigriifie Etats:membres:de:lUn

. ARTICLE 2 .
- CREATION, NATURE ET STRUCTURE ..

de paix et de sécurité-constitue un systéme de sécurité collective et d'alerte rapide,

crise en Afrique.

2. Le Conseil de paix et de sécurité est appuyé par la Commission, un Groupe
des sages, ainsi que par un systéme continental d'alerte rapide, une force africaine

prépositionnée et un Fonds spécial.
}

'\ .
ARTICLE 3
OBJECTIFS

Les objectifs du Conseil de paix et de sécurité sont :

a. de promouvoir la paix, la sécurité et la stabilité en Afrigue, f;zs‘/‘ﬁ
iens,

d'assurer la protection et la préservation de la vie et des biens, e
bien-étre des populations africaines et de leur envxronnement,’ax{lS!
que la création de conditions propices a un développement durable ;

les Mécanismes régionaux africains , .|..1.
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d’ antlcxper et de sirévenir les conﬂats. Lorsque des conflits edatent,
Conseil de paix <: de sécurité aura la responsabilité de rétablir et de
consohder la paix zn vue de fadiiter Ie reg!ement de ces conflits ;

-

de promouvo:r ‘et de mettre en czuvre des actmtas de conso!:datxon
" de la paix et de reconstruction aprés les conflits: pour consolider la
paxx et prevenzr la résurgence de la violence ;

de c:oordonner et dharmoniser les efforts du continent dans la
prévention et la lutte contre le terrorisme-international sous tous ses
aspects ;

. . : . . N “- . “.

.d_’ Iaborer une pohthue de defense -commune de I'Umon,
confonnement a ['Artide 4(d) de 'Acte conshtutxf .

K _\0.-'3 :.-"‘}', V-'}‘.’;‘ﬂ aThovR T

‘humaine, ainsi que du’droit mtemationa! humamtaxre dans Ie cadre

u.»«-um“'- »)—4\.‘ i

. _des efforts de prévention des conﬂzts R P e e

,  ARTICLE 4
- PRINCIPES -

Le Conseil de paix et de sécurité est guidé par les prmc:pes énoncés dans
I’Acte constitutif, la Charte des Nations Unies et la Dédlaration universelle des droits
de 'hnomme. Il est, en partxcuhe'r, guidé par les principes suivants:

a.

le réglement pacifique des différends et des conflits

" la réaction rapide pour maitriser les situations de crise avant qu'elles

ne se transforment en conflits ouverts ;

le respect de I'état de droit, des droits fondamentaux de !’hognn;e et
des libertés, le respect du caractére sacré de la vie humaine, ainsi que
du droit internationa! humanitaire ; .

lmterdependance entre le développement socxo économique et la
sécurité des peuples et des Etats ; :

vl

-

'-_.

-1 gouvernance et’l'éeat. de’droit,>la- protectxon des’ droxts de’ l’homme el
iides hbertes fondamentales, 18 ‘respect du”caractere “saae’ “de la*vie ;

IS e
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e. le respect de Ia souveramete et de I’mtegnte territoriale des Etats
membres ;
f. la non-ingérence d’un Etat membre dans les affaires mteneures d un - -
- autre Etat membre ;

-g. I'égalité souveraine et I'interdépendance des Etats membres ;
h. le droit inaliénable a une existence indépendante ;
. le respect des frontiéres existant au _moment de laccess:on a

I ndependance ;

gt G I T E W e

[EaT i e droit de ['Unioh d' mtervemr dans un Etat membre sur dédision de laZ53

reet ¥R 4L

?Conference dans™ certames circonstances ‘graves;‘a savmr les arimes:

RO AT

‘de guerre, “le génocide, les crimes contre l’humamte,,conformement

k. le droit des Etats membres de solliciter l’mtewent;on de I'Union ‘pour
~ restaurer la paix et Ia sécurité, conformement a l'Article 4()) de ['Acte
constitutif.

ARTICLES
COMPOSIITON

1. Le Consez! de paix et de sécurité est composé de qumze membres ayant des
droits égaux et 8lus de la maniére suivante:

a. dix membres élus pour un mandat de deux ans ; et
b. cng membres élus p@ur un.mandat de trois ans en vue dassurer la
continuité
2. En élisant les membres du Conseil de paix et de sécurité, la Conférence

applique le principe de la représentation régionale équitable et de la rotation, et
tient compte.des critéres ci-aprés pour chaque Etat membre postulant:

<

a. I'engagement & défendre les. principes de I'Union ;

- lArtide4(h) de I'Acte constitutiF; ~ © .

+




3.

4.

s N ’-Ie respect de 3" gouvemance consbf:uhonnelle confonnement a- la

: “ ) .".;:lhomme ;

b. - la contribution & la promotion et au malntien de la paix et de la
sécurité en Afrique - & cet égard, une expérience dans le domaine des
operatxons d'appui a la paix constituera un atout supp{ement:a:re,

c. . la capacité et Iengagement a assumer !es responsab:htes hees ala
qualité de membre ; .

d. la partxapatxon aux. efforts de réglement . des confiits, de
rétablissement et de consolidation de Ia paix aux niveaux regxonal et

contmental .

e Ia dxsposxtxon et la capaate a assumer des responsabx ités en ce qui
conceme les initiatives régi onales et contment:ales dz—:: rgglgmﬁgg dff?_ il

—'-j.‘.,.x\"‘f.z_.“ M)'x oo

"
:—1_\

a’ contnbuhon au - Fonds de I
our un‘ ‘bt Spédifi qué R

Tl -5‘, e ﬁ—v»-

. Dédaration de .Lomé, ainsi que de I’Etat de- drozt et des droits de

h. iex:gence pour les Etats membres postu ants d'avoir des Missions
permanentes aux sigges de |'Union et des Nations unies dotées du
personnel adéquat et suffisamment équipées pour leur permettre
d'assumer les responsabilités lides a la quahte de membre ;

i l'engagement a horiorer les obfigations financiéres vis-a-vis de I'Union.

Un membre sortant du Conse;l de paix et de sécurité est zmmedtatement

rééligible. , | S -

3 o . [
[} .

La COnFérencé bmcéde a une évaluation périodique pour déterminer- dans
quelle mesure les membres du Conseil de paix et de sécurité continuent a
remphr les critéres énoncés & I'article 5-2 et prendre toute action appropriée

a cet égard.

wis
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’ ARTICLE6
' FONCTIONS -

1. Le Conseil de paix et de secunte assume des fonctions dans les domames
suivants : .

-

a.  promotion de la paix, de la sécurité et de la stabilité en Afrique;
b.  alerte rapide et dip!cmatie préventive ;

C. rétablissement de la pasx y compris les bons offices, la medtatzon, la
.concx!zatton et 'enquéte ;

ST ement a i‘Artlde
d. opérations d'appui a la paix et mtervenhon, confom AT R A Lo W

oL et o de I'Acte const:tutxf B

e consohdatzon de Ia paxx et reconstructxon post~conﬂ:t

f ‘actnon humanitaire et gestion des catastrophes ; - *_..“' E

S it . . hak N

. g toute autre fonction qux poun'ast Stre dec1dee par la Conferenc:e.

ARTICLE 7
PoUvVoOIRS

1. Conjomtement avec le Président de la Commission, le Conseil de paix et de

secunte :

a. antxcxpe et prévient les dszerends et les conflits, ainsi que les
politiques susceptibles de conduire & un génocide et 3 des crimes
contre I'humanité ;

A .

b. entreprend des activités de rétablissement et de Cc}nSOfidatIOﬂ de la
paix lorsque des conflits éclatent, pour faciliter leur réglement;

C. autorise I'organisation et le déploiement de missions d'appui & la paix;

< d. 'ke!abore les directives générales relatives a la conduite dde j:?:
e a

missions, Y compris le mandat desdites missions, et procé
révision périodique de ces directives;




k.

m.

9

-
-

e. recommande 3 la Confdrénce, conformément & I'article 4(h) de I'Acte

constitutif, l'interventon au nom de I'Union dans un Etat membre

dans certaines circonstances graves, a savoir les crimes de guerre, le

génocide et les crimes contre 'humanité; tels que définis dans les -
. conventions et instruments intemationaux pertinents;

app;ouvé les modalités dintervention de |Union dans un Etat
membre, suite & une. dédision de la Conférence conformément a
l'article 4(j) de I'Acte constitutif;

impose, conformément a Ia :Dédaréﬁogl de Lomé des sanciions
chaque fo;’s qu'un changement anti-constitutionnel de gouvernement
se produit dans un Etat membre ;

bt o mey . .

«= [ P Y :..-'-.:.-.'.
LI Dl Y -

» - ) — i
4w * - I
i B

*“'met en ceuvre la politique de-défense commune de I'Union

S3eF 2N SR YRR B TR e S Teeet ten

‘harmonise et coordonne les efforts visant & combattre le terrorisme
* international, au niveau continental et régional;

assure une harmonisation, une coordination et une coopéra@“
étroites ‘entre les Mécanismes régionaux et I'Union dans la promotion
et le maintien de la paix, de la sécurité et de la stabilité en Afrique;

assure la promotion et le renforcement d'un partenariat solide pour la
paix et la sécurité entre I'Union et les Nations unies, et let:!rs agences
ainsi gu'avec les autres organisations internationales competentes ;

- élabore les politiques et les actions nécessaires pour que toute
initiative extérieure dans le domaine de la paix et de 13 secuntxtg sur le
continent soit entreprise dans le cadre des objectifs et des priorités de
{'Union ;

suit, dans le cadre de ses responsabilités en matiére de prévention
des conflits, les progrés réalisés-en ce qui concerne la promotion des
pratiques démocratiques, la bonne gouvernance, I'état de droit, la
protection des droits de I'nomme et des libertés fondamentales, le

s eds
s dr

- assure Ja.misé-en ceuvre de la-Convention-de 'OUA-sur-la-prévention ~
- et la’lutte contre le” terrorisme et des autres ‘Conventions’ et ...|.
2 iinstruments intemationaux, continentaux et -régionaux pertinents, et .-

AU

JOS {71

3

j
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respect du caraciére sacré -de la vie humaing, ainsi que du drort
International humanitaire, par les Etats membres,

n. favonse et encourage la mise en ceuvre des conventions et traltes

: internationaux pertinents de 'OUA/UA, des Nations unies, ainsi-que -
d'autres conventions et traités Internationaux pertinents sur le
controle. des armes et le desarmement

o. examine et prend toute action appropnee dans la cadre de son
mandat dans les situations ol lindépendance nationale et ld
souveraineté 'd'un Etat membre sont menacées par des actes
d'agression, y‘compris par des mercenaires ;

p.  appuie et facilite I'action humanitaire dans Ies s&tuatxons de conflit |
" - et cigrmé ou de catdstrophé nature]te grave ,’f pE : |5

i d -,travers son - Pressdent *:desurappo TE|
- T Conférence sUF ses. actmt:es et letat de la’ paax stde Ia secun’ce en 1
. Afrxque et Lo A S _ S I

SN :-se prononce sur toute autre quest!on ayan‘c des nudences sur Ie
Ca * maintien de la paix, de la sécurité et de la stabilité sur le continent, et
exerce les pouvoirs que lui délégue la Conférence, conformement a
I'article 9(2) de ['Acte constitutif.

. 2. Les Etats membres reconnaissent qu’en s‘acquittant de ses devoirs au terme
du présent Protocole, Ie Conseil de paix et de secunte agit en leur nom.

3. Les Etats membres conviennent daccep(:er et d'appliquer les décisions dU
Conseil de paix et de sécurité, conformement a "Acte constitutif.

4. Les Etats membres c:ow:ennent d'apporter leur entiére cooperatzon au
Conseil de paix et de sécurité et de faciliter toute action qu'il entreprendrait en vue
de Ia prévention, de Ia gestion et du réglement des crises et des conflits, en vertu
des responsabilités qui lui sont confiées au terme du présent Protocole.
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ARTICLE B
PROCEDURE

Organisation ef réunions

-

1. Le Conseil de paix et de sécurité est organisé de maniére a pouvoir exercer
ses fonctions en permanence. A cet effet, chaque membre du Conseil de paix et
de securite doit avoir, en tout temps, un représentant au Siege de 'Union. = "7~ - B

ey,

2. Le Conseil de paix et de sécurité se réunit au niveau des représentants
permanents, des ministres ou des chefs d'Etat et de gouvernement. Il est
convoqué aussi souvent que. nécessaire au niveau des représentants permanents, - - |-
et ‘au moins deux fois par mois. Les- ministres ‘et les chefs d'Etat et.de x|y

gouvernement se réunissent au moins une fois par an, respectivement. ~ - '

."%%’;}‘ i ' (f»::’gii l'.’nla;\’ e

3. Les'réunions. du’ Conseil de paix et de sécurité:se" tiennent g ge
U ON, i i L e e it g e S 3
. v4. slorsqif'un Etat membre propose d’abriter une réunion:du Conseil dé paiX’et de s 125
.. _-sécurité, et sous réserve de lacceptation de cette invitation:par les-d e iers dessex|Z|EE
*"membres du Conseil de paix et de sécurité; cet. Etat: membre prend-en chafge les ™|~ F

. rincidences financiéres :additionnelles. que*la ‘tenue ‘de'la réunion -hors du:siége de |-
*:¥l'Union-aura‘entrainées pour la Commission. R S

Structures subsidiaires et sous-Comilés

5. Le Conseil de paix et de sécurité peut créer les structures subsidiaires qu'il
jugé nécessaires a l'exercice de ‘ses fonctions. Ces structures subsidiaires peuvent
comprendre ‘des comités ad hoc de médiation, de conciliation ou d‘enquéte,
composés d'un Etat ou d'un groupe d'Etats. Le Conseil de paix et de sécurité peut

également recourir & toutes autres formes d'expertise militaire, juridique et autre,
requises pour ['exercice de ses fonctions. . | - | '

Présidence

6. La présidence du Conseil de paix et de sécurité échoit, & tour de role, aux
membres du.Conseil de paix et de sécurité, dans l'ordre alphabétique de leurs
noms. Chaque Président demeure en fonction pendant un mois.



http:membres'.du
http:chefs._d'~.t.:!::~~~.ge

12

Ora're du jour -

7.. - L'ordre du jour provisoire du Conseil de paix et de secunte est établi par le
Président du Conseil de paix et de sécurité sur la base des propositions soumises.
par le-Président de la Commission et les Etats membres. Un Etat membre ne peut -
s'opposer a l'inscription d'un point a I'ordre du jour prov;so ire.

Quorum

- 8. Le quorum est constitué des deux bers des membres du Conseil de paax et
de sécurité.

.y .~

: Cond’wte des debats* - : :

""}9 “ile. Conseil ‘de’paix et de sécurité. tlent des réunions. a.huis.'dos. - Tout
membre du Consexl ‘de;paix. et de- secunte sl vest” ‘partie ;a-un. conﬂnt ou a: une
‘satuatxon SGUI"ﬂIS a l"ekdmen du. Conseil de paixiet. de sécurité,.ne: pamape nli-aux &=
‘débats niza .:PYOCESSUS de’ prxse de décision reldtifs & ceconflit.ou a.cette situation.
Ce membre “peut étre invité a presenter sa position au -Conseil . de. paoc et de
'securxte et se: ‘retirera ensuite de la réunion. j S - el

. .
TR
P AR

v
B

10. Le:Consed de -paix et de secunte peut décider de tenir des réunions
+ publiques. A cet effet :

a. tout Etat membre qui n'est pas membre du Conseil de paix et
de sécurité, 57l est partie 3 un conflit ou & une situation soumns
a l'examen du Conseil de paix et de sécurité, est invité a

présenter sa position et & participer sans droit de vote aux
debats

b. tout Etat membre qui n'est pas membre du Conseil de paix et
de sécurité peut étre’ invité a participer, sans droit de vote, aux
débats sur toute question soumise au Conseil de paix et de
sécurité, a chaque fois que cet Etat membre estime que ses
intéréts sont spécialement affectés ;

C. tout Mécanisme régional, toute organisation nntematxonale ou

< organisation de la société civile impliqués et/ou intéressés
dans/par un conflit ou une situation soumis 3 l'examen du

Conseil de paix et de sécurité, peut étre invité a parti caper, sans
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droit de”vote, aux débats relatifs a ce conflit ou & cette
sltuation. : : :

11. Le Conseil de paix et de sécurité peut avoir des consultations informelles:
avec les parties concernées ou intéressées par un conflit ou une situation soumis a -
I'examen du Conseil de paix et de sécurité, ainsi qu'avec les Mécanismes
régionaux, les organisations intemationales et les drganisations de la société dvile, -
a chaque fois que cela est-requis pour 'exerdice de ses responsabilités. .

Vote

12. Chaque membre du Conseil de paix et de sécurité dispose d'une Voix. .

13. -Les dédisions du Conseil de paix et de sécurité sont généralement guidées par |

-“le"principe du consensus: “A"défaut de’ consensus; le Conseil de paix et de secunte:
. -adopte ses décisions:sur les questions.de- procédure a-la-majorité. simple;itandis
que.les décisions sur toutes les autres quéstions sont prises.d. la‘majorité-des @@gﬁ

' Hers+de ses membrés votants. '

P JE oL a Lt CemL T e T I T NV .
-

- Ruglementintérieur = b I R B

©.14.*Le Conseil de. paix et de sécurité établit son propre réglement intérieur; 'dfans

“lequeél il fixe la convocation de ses réunions, la conduite des débats, la publicite et

" les proceés-verbaux des séances, ainsi que tout autre aspect pertinent de son
travail, pour examen et approbation par la Conférence.

ARTICLE O
"MODALTITES DE SATSINE ET D'ACTION

1. Le Conseil de paix et de sécurité prend les initiatives et conduit les actions
quil juge appropriées concernant les situations de conflit potentiel ainsi que celles
ot des conflits ont déja éclaté. Le Conseil de paix et de sécurité prend également
toutes les mesures requises en vue d'empécher qu’un conflit pour lequel un
reglement a déja été trouvé ne dégénére a nouveau.

2. A cette fin, le Conseil de paix et de sécurité utilise les moyens asa discgretlon
pour se saisir d’un conflit ou d'une situation, soit a travers laction f:gllectnve du
Conseil lui-méme, soit 3 travers son Président et/ou a travers le Presud’ent .de la
Commission, le Groupe des sages et/ou en collaboration avec les Mecanismes
régionaux. , S




14

ARTICLE 10 .
LE ROLE DU PRESIDENT DE tA COMMISSION

1. - Lle Président de la Commission,” sous l'autorité du Conseil de paix et de -
sécurité et.en consultation avec toutes les parties impliquées dans un conflit,
déploie tous les efforts et'prend toutes les initiatives. jugées appropriées en vue de
la prévention, de la gestion et du réglement des conflits. : : ‘

2. A cette fin, le Président de la.Commfssion:

a. peut attirer 'attention du Conseil de paix et de sécurité sur toute
affaire qui, a son avis, pourrait mettre en danger la paix, la sécurité et
la stabilité sur le continent ;"

-

pept ;Eéttirér’ 'attention du’ Groupe. des.sages, sur toute ;:affairé: :qu .

-

.Fhilis0n avis,.méfite leur “attention ; ..

IS A

c.  .peut, de sa propre initiative ou & la demande du-Conseil de-paix €t de

. ~sécurité, user de ses bons offices, soit personnellement, soit par
I'intermédiaire d'Envoyés spéciaux, de Représentants _spéciaux, du
" ‘Groupe ‘des sages ou des Mécanismes régionaux pour prévenir les
conflits potentiels, régler les conflits en cours et promouvoir les
initiatives et les efforts de consolidation de la paix et de reconstruction

v,

post-conflit.
3. Le Président de la Commission assure :
a. la mise en ceuvre et le suivi des décisions du Conseil de paix et de

sécurité, y compris l'organisation et le déploiement des missjions
d'appui a la paix autorisées par le Conseil de paix et de sécurité. A

_cet égard, le Président 'de la.Commission tient le Conseil de paix &t de
sécurité informé des développements relatifs au fonctionnement de
ces missions. Tous les problémes susceptibles d'affecter le
fonctionnement continu et effiace de ces missions sont spumis au
Conseil de paix et de sécurité pour examen et la suite utile a donner,
le cas échéant ; '

b. la mise en ceuvre et le suivi des décisions prises par la Conférence,
conformément a I'Article 4 (h) et (j) de 'Acte constitutif ;
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- - . -

c.  la préparation de rapports et de documents exhaustifs et périodiques,
tel que requis, afin de permettre au Conseil de paix et de sécurité et
aux autres structures subsidiaires d'assumer leurs fonctions avec
efficacité. , A S

4, Dans l'exercice de ses fonctions et pouvoirs, le Président de la .Commission
est assisté du Commissaire chargé des questions de paix et de sécurité, qui est le
responsable des- questions du Conseil de paix et de sécurité. Le.Président de la
Commission fait également recours aux autres ressources humaines et matérielles
disponibles au sein de la Commission pour préter au Conseil de paix et de sécurité,
les_services techniques et le soutien requis.. A cet égard, un Secrétariat du Consell
de .paixvet de sécurité sera.mis en place au sein de la Direction traitant des
questions li€es a la prévention, 3 la gestion et au réglement des conflits. :

- - e T erae T MY £ 0 MY
4= B SRR o R T K

S¥

o ,}, ~ ~ AkﬁCLEﬂli-__f.,_':.am ot TR T R ‘:“:':-"."ﬂ:-f-’x‘*"'f PR
" LE GROUPE DES SAGES Lo : S

. A - N PR . . = . R e, S . . . N -
4 d Vo P . ‘

| =15 Pour. venir en” appui aux efforts ‘du Conseil de paix et de sécurité et @ ceux:=
du Président de la:Commission, en particulier dans le-domaine de‘la-prévention des
. conflits, il est crée un Groupe des sages. - .

. B} N
R D ’

2. - Le Groupe des sages est composé de cing personnalités africaines,
hautement respectées, venant des diverses couches de fa société et qui ont
apporté ‘une contribution exceptionnelle a la cause de Ia paix, de Ia sécurité et du
développement sur le continent. Elles sont sélectionnées par le Président de la
Commission, aprés consultation’ des Etats membres concemnés, sur la base de la
représentztion régionale et nommées pour une période de trois ans par la
Conférerice. » . N S

3. Le Groupe des sages fournit des services consultatifs au Conseil de ‘paix et
de sécurité et au Président de la Commission sur toutes questions relatives au
maintien et a la promotion de la paix, de la sécurité et de la stabilité en Afrique.

#

3

4. A la demande du Conseil de paix et de sécurité ou du Président d::a la
Commission ou de sa propre initiative, le Groupe des sages entreprend les actions
jugées appropriées pour venir en appui aux efforts du Conseil de paix et de
sécurité et & ceux du Président de la Commission en vue de la prévention dgs
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“conflits, et se prononce sur toutes questions liées a la promotxon et au maintien de
la pa i, de la secunte et de la stabilité en Afnque..

5.. Le Groupe des sages fait rapport ati Conseil de paix et de sécurité et, par,
I'intermédiaire de celui-ci, a la Conférence. -

6. Le Groupe des sages se réunit en tant que de besoin pour I'exercice de son
mandat. Le Groupe des sages tient normalement ses réunions au siége de I'Union.

En consultation avec le Président de.la Commission, le Groupe.des sages peut’ temr
des.réunions en dehors du siege de I'Union.

7.. Les modalités de fonctionnement du Groupe des sages seront € laborées par

le-Président de la Comrmssxon et approuvées par le Conseil de-paix et de sécurité. ...

. -bo# -{A-~‘:2r-~&‘h‘"“ i
8.+

Les indemnités des membres du Groupe des sages son}t determxneegpar
e Presxdent de la Comrmssxon conformement au. reglement F nancier de ['Union.:

il - e A
RN _.,-.‘;’- . - At Andet K '”'. - }?‘\‘:-‘_r'

ARTICLE 12
. SYSTEME CQNT’IN ENTAL D'ALERTE RAPIDE

1 Pour faciliter la prévision et la prévention des conflits, un Systeme
continental d'glerte rapide appelé systéme d'alerte rapide est cree.

2. Le Systéme d'alerte rapide est composé:

“a. d'un centre d'observation et de contrdle dénommé « Salle de veille »,
situé a la Direction de la gestion des conflits de I'Union et chargé de !a
collecte et de I'analyse des données sur la base d'un module approtme
d'indicateurs d'alerte rapide; et

b. des unités d'observation et de contrle des Mécanismes régionaux
directement liées par des moyens de communication appropnes a la Salle
de veille et qui collectent et traitent les données recueillies a leur niveau
et les transmettent a la Salle de vaile.

3. La Commission collabore également avec les Nations unies, leurs agences et

d‘autres organisations internationales compétentes, les centres de recherche, !:jes
institutions universitaires et les ONG, pour faciliter le fonctionnement efficace cu
Systéme d'alerte rapide.

K LI

Wl
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4, Le Systéme d'alerte rap?oﬂ élabore un module d'alerte rapide sur la base
“d'indicateurs  poliiques, économiques, sociaux, militaires .et humanitaires
clairement définis et acceptés qui sont utilisés pour - analyser I'évolution des
situations sur le continent et reccmmander Ia meilleure action & prendre : -

5. Le President de la Commission utilise Ies' informations recueillies par le
Systéme d'alerte rapide pour informer le Conseil de paix et de sécurité des conflits.
potentiels et des menaces & la .paix et 3 la sécurité en Afrique et pour
recommander les mesures & prendre. Le Président de la Commission utilise
également ces informations pour.s'acquitter des responsabilités et fonctxons qui lui
sont conﬁees au terme du present Protocole.

6. Les Etz:ts membres sengagent a facmter I'action rapxde entrepnse par’ le e
“—Consex ‘de patx “et de’sécurité et/ou le’Président de Ia’ Commxssnon sur la: base des’

: mformanonsf recuexlhes dans 1e cadre du Systeme d‘alerte rapxde. Loyl ':‘-‘j;j ‘

place(du Systeme d alerte _rapide et prend toutes les mesures necessanres pour son .
:;ifonctlonnement efﬁcace .en consultation avec:les-Etats® membres,:les ‘Mécanismes”’
reglonaux, les: Nations unies et d'autres institutions compétentes.

RS B >
$‘ir“,("a‘£‘?’r‘ L

ARTICLE 13 .
FORCE AFRICAINE PREPOSITIONMEE
Composition
1. ° Pour permettre "au  Conseil de paix et de sécurité d'assumer ses

responsabilités en ce qui concerne le déploiement de missions d'appui a la paix et
lintervention, conformément & I'article 4 (h) et (j) de I'Acte constitutif, il est créé
une Force africaine prépositionnée. Cette Force est composée de contingents
multidisciplinaires en attente, avec des composantes civiles et militaires, stationnés
dans leurs pays d'origine et préts a étre dép!oyées rapidement, aussitot que requis.

2. A cet effet, les Etats membres prennent les mesures nécessaires pour mettre
en place des contingents prépositionnés pour pamcnper aux missions d'appui a la
paix décidées par le Conseil de paix et de sécurité ou a une intervention autorisée .
par la Conférence. Les effectifs et'la nature de ces contingents, leur degré de
préparation et leur emplacement général sont déterminés, conformément aux
régles de procédure operatzonnei!es des missions d'appui a la paix de 'Union, et
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seront soumls a des examens penodxques tenant compte des Sttuahons de crise et
de conﬂxt L

Mandat .

3. La Force africaine preposmonnee assume, entre autres, des fonctions dans -

les domames suivants :

a. missions d' obsematxon et de controle

-

b.  autres types de missions d'appui & la paix ;

C. mterventxon dans un Etat ‘-membre dans certaines c:rconstances
graves ou a la demande d'un Etat membre afin de rétablir la paix et la
g secunte conformement a I artlde 4 (h) et (_]) de l'Acte constrmof'

~e. . .7 ‘r:"

d \depfoxement prevenof af‘ n, d'e\n“ter (1) qu un dxfrerend, u:

'-‘:_.'partzes 3 un conflit.sont parvenues.3.un accord

A démobilisation aprés les conflits ;

f. assi stance humanitaire pour attenuer les souffrances des populations
civiles dans les zones de conflit et action visant a faire face aux

catastrophes naturelles et

g. toutes autres fonctions que pourrait lui confier le Conseil de paix et de(

sécurité ou la Conférence.

4.  Dans l'exercice de ses fonctlons la Force africaine prépositionnée coopere,
en tant que de besoin, avec les Nations unies et leurs agences, les autres
organisations internationales et reglonales competentes, ainsi qu'avec les aUtOfltES

et les ONG nationales.

5.  Les tiches détaillées de la Force africaine prépositionnée et son concept
d‘opération pour chaque mission autorisée doivent étre examinés et approuves par

le Conseil de paix et de sécurité sur recommandation de fa Commission.

Aé.,;s_aggrave DN qu "(irfConflit-violenten ‘colrs ne’ setende 3 des zones. 50 bl B
-.0u Etats voisins, ou (iii) -la- resurgence dela wolence apre; ouo dos 1 &

e. _consolidation de la paix, notamment le désarmement et Ia

-

« f .
v .
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Commandement

6. - Pour chacune des opérations entreprises - par la Force africaine
prépositionnée, le Président de la Commission nomme un Représentant spédal et
un Commandant de la Force, dont les roles et fonctions détaillés sont définis dans -

des directives appropriées, conformément aux régles de procédure opérationnelles
des missions d'appui a Ia paix. | :

7. Le Représentant spécial fait rapport au Président de la Commission par les
voies hiérarchiques appropriées. Le Commandant de la Force fait rapport au
Représentant . spécial.  Les Commandants des conbngents font rapport au

Commandant de la Force, alors que les composantes civiles font rapport au
Representant specxal

—C’omzte d’E’tat Ma;ror - L ""”

- »_‘._. ’ nS e T

,-d.

8 LI est créé un Com:te d’é tat~ma30r charge de conselller et dassxs’c
Consezl ,\de paix et'de sécurité pour tout ce qui.¢oncerne.les’ -questions® d’ordre'
militzire et de. secunte en vue du mamben et de Ia promotlon de: Ia paxx et de_ la;
secunte en Afnque . . o : o D s

;ﬁ9‘._- Comité d%é tat«ma}or est compose .d'officiers---supérieurs ‘des- Etats
membres du Conseil de paix et de sécuritd.  Tout Etat membre qui n'est pas
représenté au Comité d'état-major peut étre invité par le Comité a participer a ses
délibérations lorsque la bonne exécution de ses responsabilités le reqmert

'10. Le Cormte d’ etat-major se réunit aussi souvent que nécessaire pour
examiner les questions qui lui sont soumises par le Conseil de paix et de secunte.

11. Le Comité d'état major peut aussi se réunir au niveau des chefs d'état major
des Etats membres du Conseil de paix et de sécurité pour discuter des questions
d‘ordre militaire et de sécurité en vue de.la promotion et du maintien de la paix et
de la sécurité en Afrique. Les chefs d’état major soumettent des recommandations
au Président de la Commission sur les moyens les meilleurs pour renforcer les
capacités de I'Afrique dans les operahons d’ appu; a la paix.

12. Le Président de la Commission prend les mesures appropriées pour la tenue
et le suivi des réunions des chefs d’état major des pays membres du Conseil de
paix et de sécurité.

AN
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Formatiorn

13. La Commission élabore des directives pour la formation du personnel civil et
" militaire des contingents nationaux prépositionnés tant sur le plan opérationnel’ que
tactique. ‘La formation en droit international humanitaire et dans le domaine des
droits de I'homme, avec un accent sur lé droit des femmes et des enfants, doit étre
partie mtegrante des programmes de formation de ces personnels. :

14. A cette fin, Ia Commrssron acceiere I'élaboration et la diffusion des régles de
procedure opérationnelles pour, entre autres :

a. faciliter Ia normahsanon des doctrines de formation, des manuels et

des programmes pcur Ies ecoles d'excellence nabonales et reglonales, I P

.- 5

Looiwh) “"»‘co_ordonner les ‘cours de formation, de. commandement et dexercrce'

personnel de a Force afncame prepostronnee, amsr qU/M_ S
-~e:<ercnces de formatxon surleterain. " '
o C mmission procede perrodrquement en collaboratlon avec les Nahons

unies, a T'évaluation des.capacités de I'Afrique- dans le ‘domaine. des miissions
- d” appu: a’la paix. : : '

16. ‘La Commission, en consultation avec le Secrétariat des Nations unies,
contribue & la coordination des initiatives extérieures visant a renforcer les
capacités de la Force africaine prépositionnée dans les domaines de la formation,
de la logistique, de l‘equrpement des communications et du financement.

Réle des Etalts membres

17. En plus des responsabilités qui sont les leurs, au terrne du présent Protocole:

a. les Etats membres contnbuteurs de troupes s'engagent, 3 la demande
de la Commission, et aprés autorisation du Conseil de paix et de
sécurité ou de la Conférence, 3 mettre immédiatement a dispositio
les contmgents en attente avec l'équipement nécessaire pour I_es
opérations visées 3 I'article 13(3) du présent Protocole ; “

b. les Etats membres s'engagent a fournir @ I'Union toutes formes
d'assistance et de soutien nécessaires pour le maintien et la
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promotion de I3 palx, de la sécurité et de 1a stabilité sur le continent,
y comprls le droit de passage par leurs territoires. . '

ARTICLE 14 . ~ ' -
CONSOLIDATION DE LA PAIX '

Développement insfitui.‘ionnel pour Iz canso/idatfon de 3 paix

1., Dans les situations post*conﬁzts le Conseil de paix et de sécurité fadilite la -
restauration de !4t de droit, la création et le développement dnstitutions

démocratiques, ainsi que la ‘préparation, l'organisation et Ja supervision des :
élections dans I’Etat: membre concerne. L

pnonte doit-&tre"donnéea’la

egradatxon des condxt:xons soc:a!eé

- xi‘bn”s‘ofzdafron de la paix a» /a f'n de s é 5f7 o7 L‘E'S‘ P

3. En vue dassister les Etats membres qui ont ete affectés par des conflits
vxo!ents le Conseil de paix et de sécurité doit entreprendre les activités su vantes
a. consolidation d’accords de paix qui ont déja éte conclus ;
b. création de conditions pour la reconstruction politique, soaa!e et

economlque de la société et des mstxtut:zons gouvernementales ;

C. mise en ceuvre de programmes de désarmement, de démobilisation et
de réinsertion, y compris en faveur des enfants soldats ;

d. réinstallation et réintégration des réfugiés et des personnes
déplacées ;
e. assistance aux personnes vulnerab!es y compris les enfants, les

personnes agees les femmes et d'autres groupes traumatlses de la
< sociéte.
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° ARTICLE 15
ACTION HUMANITAIRE

1.  Le Conseil de paix et de sécurité participe activement & la coordination et a
la conduite de l'action humanitaire en vue du retour a une vie normale en cas de’ .
conflit ou de catastrophe naturelle.

2. A cet égard, le Conseil de paix et dé sécurité développe ses propres.
capacités pour entreprendre efficacement des actions humanitaires. R

3. 'La Force africaine prépositionnée sera adéquatement équipée en vue
d'entreprendre des activités humanitaires dans ses zones de mission sous la e

supervision du Président de la Commission. ]

7agences;
.. humanitaires dans ses zones de mission.. L e e T

4.  la .Force africaine prépositionnée facilite les activités des-

.- R R AP ]

- ARTICLE16 . -~ | ..

B AP e

A..'. l .“. %A{' -A ., ,,. - - - . . .. . . .
- "RELATIONS AVEC LES MECANISMES REGIONAUX POUR LA-PREVENTION; LA GESTI
1 .. LEREGLEMENT DESCONFLITS . - s e b
1. Les Mécanismes régionaux font partie intégrante de. larchitecture de

sécurité de['Union,-qui assume la responsabilité principale pour la pror?otion c%e la
paix, de la sécurité et de la stabilité en Afrique. A cet égard, le Conseil de paix et
de sécurité et le Président de la Commission :

a. harmonisent et coordonnent les activités des Mécanisr%{es,régionaux
dans le domaine de I3 paix, de la sécurité et de la stabilité, afin que
ces activités soient conformes aux objectifs et aux principes de I'Union

r

b. travaillent en étroite / collaboration avec les Mécanismes régionaux
pour assurer un partenariat efficace entre le Consell de paix et de
sécurité et les Mécanismes régionaux dans le domaine de la
promotion et du maintien de 13 paix, de la sécurité et de la stabilite.
Les modalités de ce partenariat seront basées sur leurs avantages
- comparatifs respectifs et les circonstances du moment, -

7. Le Consell de paix et de sécurité, en consultation avec les Me’cani.smes
régionaux, assure la promotion des initiatives visant a anticiper et 3 prevenit les

LR
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conflits et, lorsque des conflits éclatent, a entreprendre des achvs!:es de
ret:abhssement et de consolidation de la paix.

3. Dans le cadre de ces efforts, les Mecan smes régionaux concemeés doivent, a
_travers le Président de Ia Commission, tenir le Conseil de paix et de-sécurité -
pIexnement et réguliérement informé de leurs activités et s'assurer que ces activités-

~ sont étroitement coordonnées et harmonisées avec ‘le Conseil de.paix et de .
sécurité. “Le Conseil de paix et de sécurité, a travers le Président de la
Commission, doit ega!ement tenir les Mécanismes régionaux pleinement et
reguherement informés de ses activités.

4, Pour assurer une harmonisation et une coordination €troites et fadliter un
echange continu d'informations, le Président de la Commission convoque des
réunions penodxques ‘au moins une fois par an, avec. les premxers responsables i
et/oli*IEs alitarités; Chargees des quest}ons de palx et de secunte au mvezgti “des
‘Mécanismes r reglonaux‘ A fL

D™ s
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lentsere participation, le cas échéant, des Mécanismes.régionaux’d’la mise en place -

preposntxonnee

..B. Les Mecamsmes régionaux sont invités 3 parﬁcnper 3 l'examen de toute
questxon soumise au Conseil de paix et de sécurité, chaque fois que cette question
est traitée par un Mecamsme ou présente un intérét particulier pour ce Mécanisme.

7. Le Président de la Commission est invité 3 participer aux réunions et aux
délibérations des Mécanismes régionaux.

8. Af‘ in de renforcer la coordination et la coopération, la Commission met en
place des “bureaux de liaison au niveau des Mécanismes régionaux. lLes
Mécanismes régionaux sont encouragés a mettre en place des bureaux de liaison
au niveau de la Commission.

0. Sur la base des dispositions qui précédent, la Commission et les Mécanismes
régionaux concluent un Mémorandum d'entente sur leur coopération. .

[N S *;.‘-'-‘-"\‘ vt

e& ‘Président de:la- Commnss ion- prend les mésures’ nece.ssatres pour assurer. e}

‘.;;z_ﬁ;et au foncbonnement efficace: du Systeme d'alerte: raplde -et-de-la-Force. afnc:ame
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) ARTICLE 17
RELATIONS AVEC LES NATTONS UNIES ET LES AUTRES

ORGANISATIONS ‘INTERNATIONALES

L Dans I'exercice du mandat qui est Ie sien dans:la promotion et le maintien de -
la paix, de la sécurité et de la stabilité en Afrique, le Conseil de paix et de sécurité
coopere et travaille en étroite collaboration avec le Conseil de sécurité.des Nations

_unies; qui assume la responsabilité prindpale du maintien de la paix et de ia
sécurité internationales. Le Conseil de paix et de sécurité coopére et travaille
également étroitement avec les institutions compétentes des Nations unies pour Ia
promomon dela paix, dela secunte et dela stabmte en Afnque.

e -

2. A chaque foxs que necessaxre recours sera faxt aux. Nations umes pour ~ .

I'Uruon dans le doma ne'de la promotion et dirmaintien’ “dé !a pazx, de"léifsf@“gﬁ_@fé
de 1a stabilité en Afnque conformement: aux’ dxsposmons du’ chap I:fe.VIIIdt‘%Ml

dans:!

"‘;Z “‘.’«:\‘-\.--‘Y'...'.L .

mamtlennent une interaction etroxte et continue avec le Consell de secunte et ses
membres africains, ainsi qu'avec le Secrétaire-géneral des Nations unies, y compiis
~au-moyen de lorgamsatlon de réunions périodiques et de consultations réqulieres
sur les questions de pa ix, de sécurité et de sfziblhte en Afrique.

4. Le Consexl de paix et de sécurité coopére également et travaille étroitement
avec les autres Orgamsatlons internationales compétentes pour tout ce qui
concerne les questions de paix, de sécurité et de stabilité en Afrique. Ces
Organisations peuvent étre invitées a prendre la parole devant le Conseil de paix et
de sécurité sur les questions d'intérét commun si le Conseil estime que |'exercice
efficace de son mandat le requiert.

ARTICLE 18
RELATIONS AVEC LE PARLEMENT PANAFRICAIN

1. Le Conseil de paix et de sécurité entretient des re Iations de travail étroites
avec le Parlement panafricain en vue de la promotion de la patx de la securte et
de la stabilité en Afrtque ,

M
LRSS B

Le Consexi de patx et de . secunte et !e Presxdent' de la Commzsson S
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2. A la demande du Parlement panafricain, le Conseil de paix et de sécurité
soumet, par [lintermédiaire du Président de la Commission, des rapports au
Parlemerit panafricain, afin de raciliter - I'exécution "par le- Parlement de ses
responsabilités hees au maintien de la paix, de la sécurité et de !a stab:hte en
Afrique. . ) . A . .

3. - Le Presxdent de la Commission presente au Parlement panafncam un rapport
annuel sur ['état dela paix et de la sécurité sur le continent.. Le Président de la
Commission prend -également toutes les mesures nécessaires pour fadiliter
I'exercice par le Parlement panafricain de ses pouNoirs, tels qu'énoncés a I'Artide
11(5) du Protocole au Traité instituant la Communauté économique africaine relatif
au Parlement panafricain, ainsi.qu'a l'artide 11(9) pour autant que cet Article se

rapporte a l'objectif de promotion de la patx de la secunte et de la stabilité énoncé  _| ..

a I'Article 3(5) dudit Protoco!e.‘

DROITS DE L HOMME ET DES PEUPLES

sELe Conseﬂ de paxx et de’ secunte etabht une. c:oopera’aen etmlte avec: Ia
f»'ﬁComm ission africaine: des. droits de Thomme et:des: peuples:pour.tout ce qui-est des
= ge;quesnons relevant deses: ob]ectzfs et.de-son-mandat.”L.a ;Commission: africaine.des
> :droitsdde THomme -et. des “peuples porte- - Tattention- du :Conseil :de-paix et «de
-séeurité. toute’ information-en rapport avec les objectifs et le mandat du Conseil de
paix et de sécurité.

ARTICLE20 |
RELATIONS AVEC LES ORGANISATIONS DE LA SOCIETE CIVILE

Le Conseil de paix et de sécurité encourage les . organisations non
gouvernementales, les organisations communautaires et les autres organisations
de la société” civile, notamment les organisations de femmes, a participer
activement aux efforts visant a promouvoir la paix, la sécurité et la stabilité en
Afrique. A chaque fois que nécessaire, ces organisations seront invitées a
s’adresser au Conseil de paix et de sécurité.

e, X EFG §

{rem . ’
\2- %. 4 }’ puds et
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- ARTICLE 21
FINANCEMENT

- Fonds de la pafx

-

1. £n vue de fournir au Consell de paix et de sécurité les ressources ﬁnancxeres .
" nécessaires. pour les missions de soutien & la paix et dautres activités
operatxonneues liées a la paix et a la sécurité, un Fonds Specxa! dénommé Fonds-de
la paix, est crée. Les opérations du Fonds de la paix sont régies par le reglement
financier de I'Union. : o

2.- Le Fonds de la paix est alimenté par des crédits prélevés sur le budget
ordinaire de I'Union,.y compris les arriérés de contributions, les contributions : .
vo!ontalres des Etats membres et d'autres sources en Afnque, y compris le secteur,., .
privé, la société civile et les partxcuhers amsz que par. des fonds provenant
2 d’actxvxtes de. mobxhsancn de ressources “' P e

*:obJectzfs et aux pnncmes de I‘Umon. e

2 Ihest) ega!ement cree au sem du Fonds de !a panx un
speczal auto-renouvelable. Le ‘montant approprié du Fonds. d'affectatxon spédial
auto-renouvelable est approuvé par les organes délibérants compétents de I'Union

~'sur recommandation du Conseil de paix et de sécurité.

Evaluation des calits des apé'rations et préfinancement

5. ° A chaque fois que nécessaire, et suite & une décision des organes
délibérants compétents de 'Union, le colt des opérations envisagées au terme de
I’Article 13(3) du présent Protocole est reparti entre les Etats membres sur la base
du bareme de leurs contributions au budget de ’Umon

3

6.. Les Etats pourvoyeurs de contmgents peuvent dtre invités a prendre en
charge le colt de leur participation pendant les trois premiers mois.
7. L'Union rembourse les frais ainsi encourus par les Etats pourvoyeurs de

contingents concernés dans un délai maximum de six mois et reprend a son
compte le F nancement des opérations. ,

<

[————— .
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- ARTICLE 22
DISPOSITIONS FINALES

A.S'tafuf.du Rrotobale  par rapport 3 la Céclaration b'u caire
1. Leprésent Protocole remplace la Déclaration du Caire.

2. Les dispositions du présent Protocole remplacent les résolutions-et décisions
de I'OUA relatives au Mécanisme pour la prévention, la gestion et le réglement des
conﬂxrts;qm sont contraires au présent Protocole.

Signature, ratification-et adhdsion

3. Le présent Protocole est ouvert 3 |a signature, a-la ratification et a 'adhésion -
des Etats membres de 1'Union, conformément & leurs procédures constitutionnelles
..respectives. .-. = .. . - ..
g Eééifﬁ"st}'ﬁrhén‘ts" de ratification sont déposés auprés du Président de la
~ e COMMISSION, im0z S - R

Entrée en viaguetr

5. Le .prééen't Protocole entre en vigueur aprés le ‘dép6t des instruments de
ratification.par la majorité simple des Etats membres.

Amendements

6. Tout amendement ou révision du présent Protocole doit &tre conforme aux
dispositions de I'Article 32 de I'Acte constitutif. '

Dépositaire

7. Le présent Protocole et tous les instrtuments de ratification sont déposés
aupres du Président de la Commission, qui transmet des copies certifiées
conformes a tous les Etats membres et leur notifie les dates de dépdt des
instruments de ratification par les Etats membres. Le Président de la Commission
enregistre le présent Protocole auprés des Nations unies et aupres de toute autre
organisation tel que décidé par |'Union. '

Adaopté par la Premiére session ordinaire
de la Conférence de I'Union africaine

Durban, le 9 juillet 2002




VN M b s o ———— e+

3.

2.

L

28
République d'Afrique du Sud

NV I

République Algérienne Démocratiqué et Populaire
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République d’Angola
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8. Répﬂblique du Cameroun
9. République du Cap Vert
i
i
. A |
10. République Centrafricaine f
11, République Fédérgle Islamique des Comores

12. République du Congo I
l
1
]
13. République démocratique du Congo ;

14. République de Cote d'Ivoire
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15.

République de Djibouti
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22, République de Guinée
ol
23. République de Guinée Bissau
"**::",_:‘—’,...::»-. Wﬁ
24. République de Guinée Equatoriale
25. République du Kenya
28. Grande Jamahiriya Arabe Libyenne Populaire et Socialiste

--------------------------------------------------------------
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29. Reépublique de Madagascar

--------------------------------------------------------------

31. République du Mali /

32.

33.

34. République du Mozambique

35. Reépublique de Namibie

/ i
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36.

37.

38.

30.

40.

41. République de Sao Tome & Principe

-------------------------------------------------------------

42.
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43.

44.

45.

40.

47.

48.

49.
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République des Seychelies

---------------------------------------------------------------

--------------------------------------------------------------

République de Somalie
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République du Soudan

--------------------------------------------------------------

-------------------------------------------------------------
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-------------------------------------------------------------
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51.

- B2.

53.

République Togolaise
République de Tunisie
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République du Zimbabwé
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